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CONSIDERAGCOES INODPORTUNAS
INCORRETAS
ACERCA DE UMA RUESTAD DOS

E POLITICAMENTE

NOSSOS DIAS

H4 poucos anos quando preparava um livro
sobre o fascismo que entretanto jd foi publicado,’
apercebi-me de uma convergéncia de pontos de vista
entre certo tipo de feminismo hoje em voga ¢ a
modalidade racista do fascismo, o nacional-socia-
lismo hitleriano. Essa descoberta, devo confessé-
lo, deixou-me perplexo.

A primeira vista, esperar-se-ia uma oposigao
completa entre o fascismo e o feminismo, jd que
todos os tipos de fascismo, embora atribuissem 2
mulher um papel importante na inculcagio dos prin-
cipios de ordem ou na preservagao da raga, a rele-
garam para um lugar socialmente secunddrio. A
mulher-mie era a mulher doméstica, e a casa, sob
a autoridade do marido, era o lugar da fungio
procriadora. No entanto, num dos seus tragos de-
cisivos — a atribui¢io de uma raiz biolégica as ma-
nifestagdes culturais e a nogo de que dadas mani-
festacdes culturais indicam certa condigdo bioldgica
—, o feminismo que hoje domina os meios acadé-
micos e prevalece nos érgios de informagio, pro-
penso as abordagens “de género”, para empregar a
terminologia corrente, atualizou um modelo de pen-
samento que caracterizara o racismo germanico,
nomeadamente na versdo hitleriana.

As perspectivas “de género” esforgam-se por
acentuar a divisio entre a esfera masculina e a fe-
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minina, e assim colocam-se no extremo oposto o
do velho feminismo, que procurara emancipar as
mulheres anulando as diferengas de comportamen-
to entre os sexos. Ainda nao hd muito tempo a ge-
neralidade do feminismo possufa um cariz progres-
sivo e ocasionalmente revoluciondrio, na medida
em que reivindicava o pleno acesso das mulheres
a0s espagos econdmicos e sociais onde predomina-
vam os homens, ou de que eles tinham até o exclu-
sivo dominio. Foi na Alemanha, durante o periodo
chamado Reptiblica de Weimar, entre o final da Pri-
meira Guerra Mundial e a nomeagio de Hitler para
a chancelaria, que a emancipagao feminina atingiu
uma das suas expressoes mais desenvolvidas. A re-
volucio alema de 1918 tentara derrubar o capitalis-
mo e remodelar a vida social sobre a base dos con-
selhos de operdrios e de soldados, e embora tivesse
sido derrotada nas suas aspiragdes econémicas nao
fora vencida completamente e concentrara-se no
plano da sociedade, da cultura e dos costumes, dan-
do origem nao s6 a uma notdvel vanguarda artisti-
ca, mas ainda a uma libertagio de preconceitos cul-
turais e sexuais sem antecedentes. Foi necessdria a
chegada dos nacional-socialistas ao poder em ja-
neiro de 1933 para liquidar esse movimento. O
periodo da Republica de Weimar, que deu oportu-
nidade a uma das experiéncias mais avangadas de
feminismo, deve ser tomado como termo de com-
paragio para avaliar as implicacdes do atual femi-
nismo académico.

O arquiteto comunista Hannes Meyer, diretor
da Bauhaus desde 1928 até 1930, resumiu em meia
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dizia de palavras o feminismo
emancipador ao escrever que “a
masculinizagio exterior da mulher
manifesta a igualdade interna dos se-
xos”.2 O que singularizou aquele tipo
de feminismo foi o desejo de supe-
rar as diferencas convencionais en-
tre os sexos e de fundi-los ambos na
formagio de um género verdadeira-
mente humano. Acerca desse femi-
nismo poder-se-ia dizer, como fez um
personagem criado por um critico
alemdo, também durante a Repiibli-
ca de Weimar, que “o sexo [...] pas-

sou a ser uma caracteristica humana Adolf Hitler

secunddria’.? Ainda na Alemanha de

Weimar, Gina Kaus, literata de origem austrfaca e
feminista reputada, decidiu averiguar, sem jamais
se desfazer do tom irdnico, em que medida a linha
de demarcacio entre os sexos se fazia sentir nos
romances. Se se atribufsse s mulheres, como era —
e continua a ser — comum, “a subjetividade, a sen-
sibilidade e a primazia da emogio sobre o racioci-
nio”, e aos homens “a objetividade, a autoridade
formal, a amplidio do escopo intelectual, etc.”, entdo
[anto umas como 0s outros se encontravam em
ambas as correntes literdrias, a sentimental e a ra-
cional. “[...] talvez a fronteira tivesse existido ou-
trora’, observou Gina Kaus, “mas nio existe hoje”.
Segundo ela, apenas na literatura de genre se manti-
nha entdo o privilégio da masculinidade, naquelas
obras em que os personagens obedecem, como nas
regras de um jogo, s convengdes estritas do géne-
ro — a ficgio cientifica ¢ o romance policial. Bar-
reira de sexo? Nio, apenas uma demarcagio transi-
tdria.

56 desde hé pouco tempo foi permitida
as mulheres a abordagem dos problemas
da realidade. Até uma dara recente, ou
elas préprias faziam parte da realidade
ou eram uma ficgdo concebida pelos
homens. Tal como criangas que tenham
subitamente de aprender muito de uma
s6 vez, elas ndo ousam dedicar-se ao
jogo. Talvez daqui a vinte anos a
situagdo seja muito diferente, e quem
sabe se na préxima geragio daremos
gracas pelo aparecimento do que tanto
necessitamos — um Edgar Wallace

feminino.* Gina Kaus

E, com efeito, Agatha Christie...

Situa-se nos antipodas o feminis-
mo académico surgido hd ji algum
tempo, que relegou as aspiracdes do
velho feminismo para a vida cotidia-
na e anénima das mulheres trabalha-
doras. O novo feminismo chic pre-
enche um dos verbetes mais extensos
daquele repertério de anomalias que
¢ o diciondrio do “politicamente cor-
reto”. No scu célebre romance Orwell
concebeu o newspeak como linguagem
dos vencedores, cujo triunfo fora tio
absoluto que podiam reconstruir o
passado 4 medida que iam edificando
o presente, e se legitimavam no cir-
culo vicioso. As rafzes dessa cinzenta utopia encon-
tram-se na reportagem sobre a guerra civil na
Catalunha, quando Orwell refletiu que um triunfo
total do fascismo na Espanha e no mundo permiti-
ria no futuro apresentar como verdade aquilo que,
na realidade da época, era uma absoluta mentira. A
hegemonia pritica incontestada asseguraria aos ven-
cedores o controle completo sobre o diciondrio e
deixd-los-ia, assim, alterar o préprio passado.

Todavia, se a manipulagao das palavras pode
levar 2 desvirtuagio das idéias, ela nio tem poder
para apagar os fatos. Os fatos passados estdo in-
cluidos nos fatos presentes, fazem parte de nds mes-
mos, de cada um de nés ou daquilo que combate-
mos. E se os senhores do diciondrio tém a
capacidade de vendar a realidade com biombos, é-
lhes impossivel alterar a realidade sé através das
palavras. Curiosamente, as inquietacdes de Orwell
decorriam de um universo de encantacaes mdgi-
cas. A manipulagao da linguagem é um jogo de es-
pelhos, praticado desde h4 muito,
como o lucidissimo Jean-Paul Marat
observou ao denunciar que “o artifi-
cio corrente dos ministérios € [...] en-
ganar o povo pervertendo o sentido
das palavras. [...] Nunca is coisas os
seus verdadeiros nomes”.” Mas como
ndés nao vivemos do lado de 14 do es-
pelho, a desnaturagio das imagens
estd permanentemente condenada a
confrontar-se com a realidade.

A debilidade que hoje enferma
as aspiragoes de emancipagio social
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nao podia manifestar-se de maneira
mais trdgica, porque inteiramente
caricata, do que no “politicamente
correto”. Trata-se de uma espécie de
newspeak dos derrotados, que com a
linguagem se envolvem numa teia de
ilusdes, e ai permanece, para alivio
dos vencedores, e ndo sem a perple-
xidade de muita gente. Assim, por
exemplo, o problema do racismo nos
Estados Unidos deixa de ter qualquer
sentido se referirmos, em vez de ne-
gros, afro-americanos, como se a dis-
criminagdo resultasse do lugar de
proveniéncia e nio das diferengas na tonalidade da
pele ou no formato do nariz. Do mesmo modo, se
no Brasil se disser afro-brasileiros ji o caso muda
inteiramente de figura, ou antes, de cor. E as difi-
culdades sentidas pelos deficientes fisicos sio apa-
gadas na expressio pudica de portadores de neces-
sidades especiais, como se todos nds nio tivéssemos
igualmente necessidades especificas. A lista podia
prolongar-se indefinidamente. O “politicamente
correto” consiste, em suma, numa manipulacao do
vocabuldrio que apaga as palavras mais diretamen-
te sintomdticas da persisténcia real dos problemas.
Se quem ndo conseguiu alterar a prdtica sé pronun-
ciar termos que obnubilam essa prdtica, a derrota

esfuma-se sob a doce ilusio

da vitéria.
Ahegemonia pratica O tipo de feminismo
lncontestadaassegu{anaaos que hojc adquiriu a hege-
monia nas universidades e
vencedores o controle

nos meios de comunicagao

completo sobre o diciondrioe inclui-se pelas suas prestidi-

gitagbes terminoldgicas na

deixd-los-ia, assim, alterar o ampla e acolhedora familia
préprio passado. do “politicamente correto”.

A falta de as mulheres alcan-

" carem um plano de igualda-

de com os homens, essa
igualdade ¢ estabelecida entre os artigos, os prono-
mes, as terminagdes, criando-se uma abstrusa lin-
guagem cheia de tragos, barras, parénteses e dupli-
cacbes. Em géneros literdrios considerados de
segunda ordem, como o romance policial de estilo
série noire — precisamente um tipo de ficcdo onde
existem tradigoes muito fortes de misoginia — a
corregio politica da linguagem tem sido aplicada
retrospectivamente em reedigbes realizadas nos

George Orwell

paises de lingua inglesa, e observo
com assombro personagens da déca-
da de 1950, os mesmos que se carac-
terizam pelo desprezo que votam as
mulheres, mencionarem chairpersons
e outras inovagdes vocabulares de
igual matiz. O que nao altera a ma-
neira muito pouco correta como as
mulheres sao tratadas na prdtica ao
longo das pdginas daqueles livros.

Esses exercicios “de género” ado-
tam a tradicional e consabida divi-
sio entre as esferas feminina e mas-
culina, e basta-lhes atribuir uma conotagio positiva
aquela esfera que antes era valorizada negativamen-
te, classificando a0 mesmo tempo como negativa a
esfera que primeiro fora objeto do aplauso de uns e
da inveja das outras. A inversio da hierarquia en-
tre os termos, considerando como fonte de virtu-
des a esfera feminina, e a masculina como modelo
de vicios, reforga a crenga na inelutabilidade da
existéncia desses termos. A realidade social, com
as suas dicotomias, permancce inalterada. S6 muda
o vocabuldrio que designa essa realidade, e muda
de tal forma que passa a tornar a realidade opaca
para os observadores menos atentos.

Nesse malabarismo a operagio central consiste
em apagar a distingdo entre o ideoldgico e o biolé-
gico. A divisio entre a esfera social masculina e a
esfera social feminina resulta de uma criagio cultu-
ral multissecular, sendo inculcados 4s mulheres com-
portamentos, maneiras e opinides diferentes dos
inculcados aos homens. Mas, precisamente porque,
em vez de pretender eliminar a separagio dos se-
xos, pretende consagrd-la, o atual feminismo aca-
démico baseia a sua interpretagio do mundo numa
divisao de cardter estritamente bioldgico e a partir
dai constréi um complexo edificio de distingoes
culturais. Com igual desenvoltura procede em sen-
tido inverso, quando atribui a dado tipo de idéias,
de atitudes e de comportamentos uma conotagio
biolégica, masculina ou feminina consoante as pre-
feréncias. Surgiu assim, como observa um filésofo
que ¢ ou foi marxista, “um tipo de contra-sexismo
em que — e ndo por acaso — as diferengas sexuais
sio muito frequentemente expressas em termos que
apresentam os géneros como quase-ragas [...]”.°
Nesse feminismo tanto se pode passar da biologia
para a cultura como da cultura para a biologia, e é
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essa circularidade sem critério que
as teorias “de género” partilham com
o nacional-socialismo e os seus
antecessores diretos, que conferiam
uma psicologia prépria aos povos
considerados biologicamente.

Vejamos o caso de Luce Irigaray,
uma lumindria das abordagens “de gé-
» . ’ . *A e “ Id
nero” na histéria das ciéncias. “Serd
que E = M é uma equagio de card-

B4

ter sexual?”, pergunta essa autora,
para logo responder:

Talvez seja. Admitamos como hipétese que o seja na
medida em que privilegia a velocidade da luz
relativamente a outras velocidades que nos sao vitalmente
necessdrias. O que me parece indicar a possivel natureza
sexual da equagdo ¢ [...] o fato de ter privilegiado aquilo
que vai mais depressa.’

Deixemos de lado as implicages resultantes de
um tratamento tio grosseiro das questdes cientifi-
cas, que ilude a problemdrtica da experimentacio,
para nos concentrarmos na tese de que, como o0s
homens podem correr mais rapidamente do que as
mulheres, uma fisica que atribui um lugar central
ao conceito de velocidade padece de um cardter
masculino. Com o mesmo tipo de raciocinio, Luce
Irigaray sustenta que a mecinica dos sélidos estd
mais avangada do que a dos fluidos porque sio os
homens quem controlam a atividade cientifica, e o
pénis ¢ susceptivel de ficar rijo, enquanto o sexo
das mulheres segrega os fluidos vaginais e deixa sair
o sangue menstrual.® Assim, ndo seria sé a veloci-
dade, mas também a solidez a denotar a ideologia
masculina no campo das ciéncias, enquanto a ideo-
logia feminina retiraria i rapidez os scus encantos
e estabeleceria os fluidos no devido lugar. Todavia,
os progressos da fisica contemporinea deveram-se
nio sé a homens mas igualmente a pesquisadoras
do sexo feminino, de onde se conclui necessaria-
mente que pelo fato de privilegiarem a velocidade
da luz ou de incrementarem o estudo da mecinica
dos sélidos aquelas mulheres eram verdadeiramen-
te masculinas. Se estes termos pudessem ser consi-
derados com seriedade, seria curioso averiguar se
o predominio numérico das mulheres na biologia
ou na quimica, contrariamente a0 que sucede na
fisica, teria levado aqueles ramos da ciéncia a evo-
luir por caminhos opostos aos da fisica.

z

>

Jean-Paul Marat

Mas niao me parece que seja ne-
cessdrio continuar aqui a referir tex-
tos de autoras feministas contempo-
raneas para ilustrar a forma como elas
radicam numa distingdo bioldgica as
distingdes culturais e como, simulta-
neamente, encontram nas diferencas
ideoldgicas o indicio de uma distin-
¢io biolégica. A dificuldade residiria
nio em encontrar as citagoes, mas em
seleciond-las, de tao abundantes que
sdo. Julgo que até o leitor mais des-
prevenido ndo deixou de deparar com
esse tipo de duplo racioci-
nio. Por isso decidi concen-

&

trar as citagdes deste curto (& . =
artigo noutro aspecto mui- 0" politicamente correto
tissimo menos conhecido, consiste, em suma, numa
para mostrar que o nacional- ; -
socialismo procedia, a pro- manipulagao do vocabuldrio
pésito das ragas — ou daqui- que apaga as palavras mais
lo que denominava ragas —, . : i
ao mesmo tipo de operagio. diretamente sintomaticas da
Com efeito o racismo, persisténcia real dos
mais profundamente do que
uma mera hierarquizagio

-

étnica, consiste na atribui-
cao de raizes bioldgicas a
comportamentos ¢ modos de pensar que sio de
origem social. A biologizagdo da cultura ¢ a carac-
teristica distintiva do racismo. Housten Stewart
Chamberlain, um dos quatro precursores oficiais
do hitlerismo, deixou muito claro, em especial ao
opor-se a Paul de Lagarde, outro pontifice oficial
do racismo germdénico, que na sua opinido as ragas
eram entidades fundamentalmente biolégicas, e ndo
apenas culturais e ideolégicas.

[...] a configuragdo da cabega e a estrutura do cérebro
exercem sobre a configuragio e a estrutura dos pensa-
mentos uma influéncia perfeitamente decisiva; tao
decisiva que, por maior que seja a influéncia atribuida
a0 meio, esta nio deixa de estar submetida 4 constituigio
fisica enquanto fato origindrio, o qual reduz o nimero
das suas possibilidades, determina o seu campo de agio
e prescreve-lhe as suas orientagoes e os seus limices [...])°

A forma intelectual exprimiria de maneira di-
reta a forma biolégica. “[...] em vez de ser fortuita
ou indiferente, a forma exprime o 4mago do ser, e
[...] € nela, precisamente nela, que entram em con-
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tato os dois mundos componentes do
NOSSO UNiverso, o exterior e o interi-

L) I . st l” 10
or, o visivel € o 1nvisivel .

Nio podia ser mais flagrante a
identidade de perspectivas com o fe-
minismo académico dos nossos dias,
que também cle considera que uma
“configuragao” fisica, neste caso a
forma do sexo, “exerce sobre a confi-
guragio e a estrutura dos pensamen-

tos uma influéncia perfeitamente de- Paul de Lagarde

cisiva”. E a semelhanga ndo pdra aqui,

porque assim como esse feminismo, depois de pas-
sar da biologia para a cultura, passa da cultura para
a biologia ¢ cataloga certos comportamentos e cer-

- tas ideologias como masculinos e outros como fe-

mininos, também Housten Stewart Chamberlain
tomava a cultura e as idéias como indicio seguro
da raga.

Considerada por Chamberlain como forma, a
biologia conformava o pensamento; em sentido in-
verso, as grandes idéias, os eixos ideoldgicos
norteadores, “sio quase tio palpdveis” como os

corpos fisicos. “Relativa-

mente i raga’, admitia ele,

Comefeitooracismo [THiS as 1dé|.35 “550 sem dl’lVld&

uma canseqﬁé‘ncm. Mas te-

profundamente doqueuma nhamos o cuidado de nio su-
mera hierarquizagio étnica, | bestimar o contributo desta

anatomia interior e invisfvel

consiste naatribuicdo de — desta dolicocefalia ou des-

raizes biolégicas a ta braquicefalia puramente
espirituais — que age como

comportamentos e modos de causa e tem um ambito de

acio muitfssimo vasto™."'

nsar que so de origem :
Sl - Era aqui que Chamberlain
social. encontrava justificagao para,

quando melhor lhe convi-

nha, deduzir a biologia a
partir da caracterizagio ideoldgica. “[...] aquilo que
designamos pela palavra ‘raga’ é, dentro de certos
limites, um fendmeno pldstico, e assim como o fi-
sico reage sobre o intelectual, o intelectual reage do
mesmo modo sobre o fisico.”'* Esse vaivém
metodolégico encerrou num circulo vicioso o eru-
dito autor do monumentalissimo Fundamentos do
século XIX, servindo-lhe de demonstragao onde coi-
sa alguma se podia demonstrar e servindo aos seus
discipulos de justificagio para o genocidio dos ju-

deus, a escravizagio dos eslavos e o
culto dos nérdicos. Naquele pais das
maravilhas,

[...] nada nos impediria de afirmar algo
aparentemente paradoxal, que os homens
baixos deste grupo [os germanos] sio
grandes porque pertencem a uma raga de
pessoas altas, e pelo mesmo motivo os seus
braquicéfalos tém crinios alongados.
Observando com mais atengdo, depressa
distinguireis, tanto no seu aspecto fisico
como no seu ser {ntimo, os tragos caracte-
risticos do germano."”

Se por acaso encontrdssemos um wagneriano
pequenino e braquicéfalo, nada de precipitagdes,
“observando com mais atengdo’ estdvamos em
Bayreuth, ei-lo — era um germano, era rande, era

Y g g
dolicocéfalo!

Com o método infalivel do circulo vicioso o
enciclopédico doutrinador pisava com firmeza os
dois terrenos e deduzia a biologia a partir da cultu-
ra com a mesma desenvoltura com que partira da
biologia para estabelecer a cultura. Afastando as di-
vidas de numerosos filélogos quanto a possibilida-
de de usar critérios lingiifsticos para definir uma
raca ariana e desprezando também os “resultados
caéticos obtidos pela mensuragdo craniana”, Cham-
berlain pretendia que bastava a semelhanga de con-
cepgdes jurfdicas para definir os arianos enquanto
raca e para os distinguir das outras ragas." E o
amor que celtas e germanos votavam 2 poesia indi-
caria tanto como a sua semelhanga fisica a inclusao
dos dois povos numa mesma raga germdénica, con-
siderada em sentido laro.”” A aptidio poérica seria
também um argumento a favor da comunidade de
origens do germano ¢ do velho eslavo,'® e com um
objetivo idéntico Chamberlain invocou a similitude
dos sentimentos religiosos.'’

Essa comoda possibilidade de inferir a raga a
partir do espirito ndo se aplicava s6 a nogoes cole-
tivas e a vastos conjuntos populacionais, mas fun-
cionava igualmente nos casos individuais.
Ambrésio, por exemplo, bispo de Milao e célebre
santo, era classificado entre os verdadeiros roma-
nos. “[...] € certo que a prova ¢ impossivel”, obser-
vou Chamberlain, para concluir em seguida com
uma peculiar metodologia: “[...] mas como ¢ igual-
mente impossivel demonstrar o contrdrio, o linico

2

elemento de apreciagao decisivo é aqui fornecido
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pela prépria personalidade”.’® Uma
vez mais aquilo que se pretendia de-
monstrar servia de prova da demons-
tragio. As biografias de santos ofere-
ceram a Chamberlain um terreno
fértil de dedugoes, j4 que, “com o
Céintico ao sol, Francisco [de Assis]
demonstra ser um indo-germano de

”.' Ele torceu po-

sangue puro [...]
rém o nariz perante outro santo nao
menos conhecido, Paulo de Tarso, e
em abono da sua tese de que o apds-
tolo teria um pai judeu e uma mae
grega convertida ao judaismo recor-
reu de novo ao infalivel circulo vicioso. “Quando
faltam as provas histéricas, a psicologia cientifica
tem todo o direito de dar a sua opinido”.”" Seguia-
se uma andlise dos tragos psicolégicos de Sao Paulo
e das caracteristicas da sua teologia, que para a
frondosa imaginacio de Chamberlain revelariam
ascendentes bioldgicos contraditérios.

Se era possivel transitar do espirito para o fisi-
co, nada impediria as influéncias ideoldgicas de
corresponderem a verdadeiras mestigagens raciais.
Note-se a importincia deste passo, pois o plano
cultural ndo se limitava jd4 a ser transformado de
expressio da biologia em ponto de partida da bio-
logia, mas a prépria atividade intrabiolégica pode-
ria ocorrer diretamente no Ambito cultural. A assi-
milagio através das idéias agiria até mais depressa
do que a assimilagdo através da miscigenacio fisi-
ca.”! Pusesse-se o leitor de Chamberlain a freqiien-
tar judeus, a ler literatura judaica, a apreciar qug-
dros e esculturas de artistas judeus, e té-lo-famos
judaizado num dpice.”? Sucedera isso ao herético
Peldgio, apesar de ser “bretao”, mas “o aristotelismo
e o hebraismo fizeram-no a tal ponto perder [...] o
sentido da poesia ¢ do mito que ele se converteu

» 23

[...] num semijudeu [...]".

O nazismo tornou ameagadoras, e mais tarde
trdgicas, as elucubragdes alucinadas e metodolo-
gicamente incriteriosas de Housten Stewart
Chamberlain, j4 que a circularidade de argumenta-
ao entre a biologia ¢ a ideologia foi também em-
pregada, com as conseqiiéncias conhecidas, por
Hitler e pelos seus adeptos. Quando o Fiihrer, ao
discursar no congresso do partido nacional-socia-
lista, em 1933, se referiu, a propésito dos nérdi-

3

cos, “aqueles que pertencem em espirito a uma certa

Chamberlain

raga’;** ele deixou implicito que tan-
to se podia deduzir uma cultura de
uma biologia como deduzir uma bio-
logia das manifestagoes de uma cul-
tura. E foi com este critério — ou fal-
ta dele — que Hitler orientou a sua
politica.

Para o nacional-socialismo todos
os judeus, pelas suas préprias carac-
teristicas raciais, eram subversores.
Segundo a mitologia que os nazis her-
daram de alguns dos seus precurso-
res, os judeus seriam niao uma raga,
mas uma anti-raca, formada pelas es-
cérias de outras ragas, e por isso era-lhes vedado
possuir uma coesdo prépria. Como afirmam as ins-
trugdes do Ministério da Propaganda enviadas em
2 de abril de 1943 aos diretores e chefes de reda-

¢do dos érgaos de imprensa do Reich:

Sublinhar: no caso dos judeus ndo se trata apenas da
existéncia de um pequeno nimero de criminosos (como
sucede em qualquer outro povo), mas todo o judaismo
se desenvolveu a partir de rafzes criminais e a sua prépria
natureza € criminosa. Os judeus ndo sdo um povo como
os outros, mas um pseudopovo cuja coesao se deve a
criminalidade hereditdria.”®

Os judeus unir-se-iam contra os seus inimigos,
mas sem que eles mesmos fossem coesos. Dessa
condi¢io de anti-raga lhes adviria o afi em destruir
tudo o que fosse uma ordem estdvel. Num discurso
de 11 de dezembro de 1941

Hitler estigmatizou “o ele-

mento judaico, cujos inte- 0 objetivo explicito dos
resses conduzem todos a :

desintegracdo, e nunca a or- Einsatzgruppen pressupunhaa
dem”.*® Tratava-se de um | gus@nciade distingdo entre as

tema comum do nacional-so-
cialismo, que justificava o
genocidio dos judeus com a
apologia da ordem.

E assim como de uma
caracterizagio bioldgica, ou

tida como tal, os nazis infe-

duas categorias, e nem sequer
a contabilizagao dos mortos
separou as vitimas ideoldgicas
das vitimas raciais.

riam os tracos distintivos de

um comportamento ¢ de uma cultura, em sentido
inverso consideravam que todos os subversores —
socialistas, comunistas, anarquistas — pelo mero fato
de o serem, mostravam o seu cardter racialmente
judaico. “Para tornar uma luta compreensfvel s

Ano 21 = N 45 = 2006 oNovos Rumos



mais vastas massas ela deve ser sem-
pre orientada contra dois alvos, con-
tra uma pessoa e contra uma causa ,
explicava Hitler aos seus adeptos em
1925. “Assim, contra quem deve com-
bater o nosso movimento? Contra o
judeu enquanto pessoa e contra o
marxismo enquanto causa’.” E pou-
co antes de sogobrar nos escombros
do Reich o Fiihrer insistia ainda:

Falamos de raga judaica por como-
didade de linguagem, porque, para falar
com exatiddo e sob o ponto de vista

genético, ndo existe uma raga judaica. Himmler

[...] A raga judaica é antes de mais uma
raga mental [...] Uma raga mental ¢ algo mais sélido e
duradouro do que uma simples raga.”*

Tal como, relativamente aos nérdicos, Hitler
havia podido evocar aqueles que “pertencem em
espirito a uma certa raga’, também relativamente
aos judeus ele podia referir a “raga mental”.

As préprias normas juridicas do Reich identi-
ficaram a condigio de judeu com a condigio de
comunista. Durante anos os judeus atingidos pelas
medidas raciais foram classificados como “inimi-
gos do Estado”, sendo mesmo, por vezes, obriga-
dos a assinar declaragdes em que se reconheciam
como “comunistas’. S6 em novembro de 1941 o

Ministério das Finangas pas-

' Y soua dispor de um quad
- e quadro
_AS b RO iy legal que lhe permitiu con-
do Reich identificarama fiscar em massa os haveres
i = ’[ dos judeus deportados; até
: ol goma ; entdo as apreensdes haviam
condicao de comunista. obedecido a um critério in-

/) dividual, recorrendo-se na

maior parte dos casos as leis
que autorizavam a expropriagao dos bens dos co-
munistas e dos demais opositores.”” Essa evolugio
do sistema juridico, todavia, nio implicou que para
os nazis as categorias raciais tivessem deixado de
equivaler a categorias ideolégicas, porque segundo
duas sentengas de tribunal, de junho de 1942 e de
fevereiro de 1943, mesmo pessoas que, quanto aos
seus progenitores, fossem cem por cento arianas
seriam tratadas como judeus se mostrassem estar
ligadas por elos religiosos e civilizacionais 4 comu-
nidade judaica.’

Com efeitos incomparavelmen-
te mais trdgicos, o circulo vicioso
entre biologia ¢ ideologia orientou o
genocidio. Nos vastissimos territé-
rios do Leste ocupados pelas tropas
do Reich e pelas dos seus aliados, os
Einsatzgruppen, Comandos de Exter-
minio, matavam indiferenciadamente
judeus e comunistas,’’ porque con-
sideravam qualquer comunista como
judeu. O objetivo explicito dos
Einsatzgruppen pressupunha a ausén-
cia de distingdo entre as duas catego-
rias, e nem sequer a contabilizagio
dos mortos separou as vitimas ideo-
l6gicas das vitimas raciais. Na maioria dos relaté-
rios as execugdes de judeus e de membros do Par-
tido Comunista soviético foram enumeradas em
conjunto, sem que possamos discriminar as duas
categorias de vitimas.”” E ao sabermos que um douto
professor da Universidade de Estrassburgo escre-
veu a Himmler pedindo-lhe crinios de “comissdri-
os judaico-bolchevistas” destinados a0 museu do
seu departamento, para afinal receber crinios de
judeus assassinados num campo de concentragio,
porque nio se encontrara um nimero suficiente de
cabegas de comunistas em bom estado,” podemos
concluir que mesmo para os cientistas — ou para
quem assim se intitulava — as caracteristicas biolo-
gicas se confundiam plenamente com as ideoldgi-
cas. Alids, a terminologia corrente identificava o
politico e o étnico ao referir o “bolchevismo judai-
co”. Era esse o conceito nuclear, exprimindo de
maneira sintética a circularidade de percursos en-
tre o fisico e o intelectual. Por isso Himmler, em
1942, op6s-se a qualquer tentativa de definir por
decreto o que se entendia por “judeu”, jd que, para
empregar as suas palavras, “com todos esses estipi-
dos compromissos estaremos unicamente a emba-
ragar a nossa agao”.”* Com efeito, seria impossivel
delimitar por meio de critérios fisicos uma raga,
ou antes uma anti-raga, a qual era atribuida a flui-
dez das entidades ideolégicas. “Para a filosofia SS,
o inimigo ¢ o poderio do Mal, expresso intelectual
e fisicamente”, escreveu um antigo prisioneiro dos
campos de concentragio, que analisou com muita
lucidez a estrutura interna do sistema concen-
traciondrio nazi.

O comunista, o socialista, o liberal alemio, os
revoluciondrios, os resistentes estrangeiros sio os
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representantes ativos do Mal. A existéncia objetiva de
certos povos, porém, de certas ragas, dos judeus, dos
polacos, dos russos ¢ a expressao estdtica do Mal, Um
judeu, um polaco, um russo nio precisam agir contra o
nacional-socialismo; por nascimento, por predestinacio,
eles sio heréticos nio assimildveis, destinados ao fogo
apocaliptico.”

Também na danga de roda entre o sexo e as
idéias, as idéias e o sexo, as defensoras ¢ os defen-
sores das abordagens “de género” nio seguirdo o
caminho que quiserem, mas aquele que a histéria
lhes ditar, e serd af, nesse terreno dltimo, e de nds
todos agora desconhecido, que eles e elas se apre-
sentardo com o seu rosto definitivo. Sucedeu-me
participar numa banca julgadora de uma tese de
doutoramento feminista na USP, ¢ outro dos mem-
bros da banca, mais meticuloso do que eu, deu-se
conta de algo que me escapara e observou
candidata que ela se referira no feminino s profes-
soras de dada escola ¢ no masculino ao pessoal
diretivo, embora este fosse igualmente composto
por mulheres. E a autora da tese exclamou, nio sei
se com notdvel candura teérica ou complero
despudor metodolégico: “Eu ndo consigo sequer
usar o género feminino para designar esse tipo de
prdticas”. Nio pude deixar de ouvir o eco das
vociferagdes de Hitler — aquelas, ou aqueles, que
pertencem em espirito a um certo sexo, um sexo
* mental!
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